
PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 257 ACKLEY IMPROVED 3-DIE
SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 257 ACKLEY IMPROVED 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053129
Mfr. No.: 90988
Cartridge: 257 Ackley
Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 116mm
UPC: 734307909888

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION! Dieses Set ist
für die Verwendung mit dem Kaliber 257 Ackley Improved konzipiert und enthält alles, was Sie für das
Wiederladen Ihrer Munition benötigen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv
verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Lagern Sie alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Set nur in gut belüfteten Bereichen.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladedaten und Anleitungen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeiden Sie Überladung: Überladene Patronen können gefährlich sein. Befolgen Sie die
angegebenen Ladedaten sorgfältig.
Schutzbrille tragen: Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor möglichen Gefahren zu
schützen.
Geeignete Kleidung: Tragen Sie geeignete Kleidung, die Ihre Haut schützt, insbesondere an den Armen
und Händen.
Vermeidung von Ablenkungen: Konzentrieren Sie sich vollständig auf den Ladevorgang und
vermeiden Sie Ablenkungen.
Korrekte Handhabung: Gehen Sie vorsichtig mit allen Komponenten um, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie alle Teile des Sets, um sicherzustellen, dass nichts fehlt oder beschädigt ist.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemäß installiert und funktionsfähig ist.

Installation der Dies:2.

Montieren Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Presse und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
Installieren Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die gemäß den Anweisungen im
Handbuch.
Verwenden Sie den Universal Shell Holder, um die Hülsen sicher zu halten.

Wiederladen:3.

Verwenden Sie den Powder Dipper, um die richtige Menge Pulver abzuwiegen.
Setzen Sie die Geschosse mit der Bullet Seating Die präzise ein.
Führen Sie die CrimpingOperation mit der Factory Crimp Die durch, um die Geschosse sicher zu
fixieren.

Nach der Nutzung:4.



Reinigen Sie alle Teile gründlich und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.
Lagern Sie alle nicht verwendeten Pulver und Chemikalien sicher und gemäß den gesetzlichen
Vorschriften.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsvorfällen wenden Sie sich bitte an die zuständige Behörde oder die
EUSicherheitsplattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Wiederladen von Munition von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und erfolgreiches Wiederladeerlebnis zu
gewährleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET 257 ACKLEY
IMPROVED Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your reloading equipment. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the reloading area is clean, organized, and free from distractions.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment and components.
Keep all reloading components, including powder and primers, out of reach of children and pets.
Store reloading materials in a cool, dry place, away from heat sources and direct sunlight.
Familiarize yourself with the specific hazards associated with reloading ammunition, including potential
risks of explosions and chemical exposure.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handling Components:

Always handle primers and powder with care to avoid accidental ignition.
Do not exceed recommended load data when reloading ammunition.
Check for any signs of damage or wear on the dies before use.

Using the Dies:

Ensure that the reloading press is securely mounted to a stable surface.
Use the correct die for each step of the reloading process: Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, and Factory Crimp Die.
Do not force components into the dies; if resistance is felt, stop and check for obstructions.

Operating the Press:

Never place your hands or any body parts near moving parts of the reloading press during
operation.
Keep the reloading area wellventilated to avoid inhaling any dust or fumes.

Disposal of Materials:

Dispose of used primers, powder, and other hazardous materials according to local regulations.
Do not throw away any reloading components in regular trash; follow proper hazardous waste
disposal guidelines.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Securely mount your reloading press to a stable workbench.



Gather all necessary components: PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, Universal Shell Holder,
Powder Dipper, and any additional tools required.

Installation of Dies:2.

Install the Full Length Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Adjust the die to ensure proper sizing of the cartridge.
Repeat the installation process for the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die, ensuring each is
set correctly.

Reloading Process:3.

Begin with the Full Length Sizing Die to resize your brass cases.
Follow with the Bullet Seating Die to seat the bullets to the desired depth.
Finally, use the Factory Crimp Die to crimp the bullets securely in place.

Loading Data:4.

Refer to the included load data for recommended powder types and weights suitable for the 257
Ackley cartridge.
Measure powder accurately using the Powder Dipper provided.

Final Checks:5.

Inspect each completed round for any defects or irregularities before use.
Store completed ammunition in a safe, dry place.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or excess reloading materials in accordance with local hazardous waste disposal
regulations.
Ensure that spent primers and any leftover powder are disposed of safely to prevent accidents.
Check with local authorities for specific disposal guidelines related to reloading components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET or safety guidelines,
please contact your local distributor or the manufacturer's customer service. Ensure you have your product
details and any relevant information ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and productive reloading experience with your
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de 3 Dies PACESETTER RIFLE LEE
PRECISION 257 ACKLEY IMPROVED
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 257 ACKLEY IMPROVED. Este
producto está diseñado para ofrecerte una experiencia segura y eficiente en la recarga de municiones. Por
favor, lee atentamente esta guía de instrucciones de seguridad antes de usar el producto para garantizar un uso
adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al utilizar el conjunto de dies.
Almacena todos los componentes del conjunto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Utiliza el conjunto de dies únicamente para el propósito previsto: la recarga de municiones de rifle 257
Ackley Improved.
Inspecciona el equipo regularmente para detectar signos de desgaste o daño. No utilices componentes
dañados.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad y protección auditiva al trabajar con pólvora y municiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.
No fumes ni uses fuego cerca del área de recarga.
Evita el contacto directo con pólvora y otros materiales peligrosos; usa guantes si es necesario.
Mantén los materiales de recarga, como la pólvora y las balas, en envases seguros y etiquetados
correctamente.
No te apresures en el proceso de recarga; sigue cada paso cuidadosamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Dies:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die de tamaño completo en la prensa y asegúralo según las instrucciones del fabricante.
Repite el proceso para el die de asentar balas y el die de crimpado de fábrica.

Uso del Conjunto de Dies:2.

Comienza con el die de tamaño completo para redimensionar el casquillo.
Después, utiliza el die de asentar balas para colocar la bala en el casquillo.
Finalmente, utiliza el die de crimpado de fábrica para asegurar la bala en su lugar.
Asegúrate de seguir las recomendaciones de carga de pólvora en el manual de instrucciones/datos
de carga.

Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena los dies en su estuche original o en un lugar seguro para protegerlos de daños.



Instrucciones de Eliminación
No deseches los componentes del conjunto de dies en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales peligrosos y sigue las pautas
adecuadas.
Si el equipo está dañado o ya no es utilizable, comunícate con un centro de reciclaje local para obtener
información sobre su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o si necesitas más información, por favor, busca el
contacto local de LEE PRECISION en tu área para obtener asistencia.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
correspondientes y estar atento a las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Gracias por tu atención y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu conjunto de dies PACESETTER RIFLE.



Guide de Sécurité pour le Set de 3 Dies
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 257 ACKLEY
IMPROVED
Introduction
Merci d'avoir choisi le set de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION pour le calibre 257 Ackley Improved.
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Il est important de lire attentivement ces instructions avant de
commencer à utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les outils et équipements utilisés sont en bon état de fonctionnement.
Range le set de dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise toujours le produit dans un environnement bien ventilé.
Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Identification des dangers potentiels :

Risque de blessures dues à des projectiles mal chargés.
Risque d'accidents liés à des outils tranchants ou à des pièces mobiles.

Instructions pour éviter ces dangers :
Ne surcharge jamais les cartouches. Suis toujours les données de chargement fournies.
Vérifie l'intégrité des dies avant chaque utilisation.
Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe le portedouille universel à ta presse de rechargement 7/8"14.
Installe le die de dimensionnement intégral dans la presse.
Suis les instructions fournies pour installer le die de chargement de projectiles et le die de
sertissage d'usine.

Utilisation :2.

Avant de commencer, lis attentivement les instructions et les données de chargement.
Utilise le die de dimensionnement intégral pour préparer les douilles.
Charge les projectiles à l'aide du die de chargement.
Utilise le die de sertissage d'usine pour assurer un sertissage adéquat.
Nettoie régulièrement les dies pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les dies ou les composants de rechargement dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets dangereux.
Consulte un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer les matériaux en toute sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans l'UE. Veille à garder le reçu d'achat et toute documentation pertinente pour
référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton set
de dies en toute sécurité et en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION
257 ACKLEY IMPROVED
Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il set di die PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 257 ACKLEY
IMPROVED. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza importanti per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il set di die sia utilizzato solo per il caricamento di munizioni compatibili con la cartuccia
257 Ackley.
Tenere il set di die e gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare il set di die in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si lavora con materiali di ricarica e attrezzature di
ricarica.
Controllare regolarmente il set di die per segni di usura o danni. Non utilizzare die danneggiati o usurati.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Die di Dimensionamento:

Assicurarsi che la cartuccia sia completamente scarica prima di inserirla nel die.
Non forzare la cartuccia nel die; se non entra facilmente, controllare la compatibilità.

Die di Caricamento del Proiettile:
Utilizzare solo proiettili appropriati per la cartuccia 257 Ackley.
Non sovraccaricare i proiettili. Seguire le raccomandazioni di caricamento per evitare esplosioni.

Die di Crimpatura:
Controllare che il proiettile sia correttamente posizionato prima di applicare la crimpatura.
Non crimpate eccessivamente, poiché ciò può danneggiare il proiettile e compromettere le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Montare il portascocca universale sulla pressa di ricarica.
Inserire il die di dimensionamento nel portascocca e serrarlo saldamente.
Installare il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura seguendo lo stesso
procedimento.

Uso:2.

Iniziare con il die di dimensionamento per formare la cartuccia a lunghezza completa.
Passare al die di caricamento per inserire il proiettile. Assicurarsi che il proiettile sia caricato
correttamente.
Infine, utilizzare il die di crimpatura per fissare il proiettile in posizione.
Seguire sempre le istruzioni di caricamento fornite con il dosatore di polvere.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il set di die e i materiali di ricarica nell'ambiente.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature di ricarica.
Contattare un centro di smaltimento autorizzato per smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
In caso di domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni rilevanti per
ricevere assistenza.

Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del set di
die PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 257 ACKLEY IMPROVED. La sicurezza è la priorità numero uno
durante il caricamento delle munizioni.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu erityisesti eri kaliipereille, mukaan lukien 257 Ackley
Improved. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden käsittelyn
perusteet.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä, latausprosessin aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan osoita asetta tai sen osia kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki tarvittavat välineet ovat saatavilla ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpöytä on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä holkituslaite tukevasti työpöytään valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Lataa hylsyt valmistajan suositusten mukaisesti.
Käytä oikeita työkaluja ja välineitä, kuten ruutikauhaa ja hylsynpidintä.
Seuraa latausreseptejä tarkasti, jotta vältetään vaaralliset ylilataukset.
Pidä työpisteesi siistinä ja varmista, että roskat ja ylimääräiset materiaalit on poistettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt ja muut materiaalit paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä vaarallisia aineita, kuten käytettyjä kemikaaleja, tavallisten jätteiden mukana.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai
jälleenmyyjään.



Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai
turvallisuustiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjoille.



Säkerhetsinstruktioner för PACESETTER RIFLE
TREDIE SETS LEE PRECISION 257 ACKLEY
IMPROVED 3DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SET från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad för att ge
dig en säker och effektiv omladdningsupplevelse. För att säkerställa säkerheten och effektiviteten vid
användning av detta verktyg, vänligen följ de angivna säkerhetsinstruktionerna noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid omladdning.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att omladdningspressen är korrekt installerad och stabil innan du använder diesetet.
Använd endast den rekommenderade ammunitionstypen (257 Ackley) med detta dieset.
Undvik att använda diesetet om det är skadat eller om delar saknas.
Följ noggrant de angivna laddningsdata och instruktionerna för att undvika överladdning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brandfarliga material.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:1.

Montera den fullängdsskjutande die i omladdningspressen.
Installera kulinsättnings die enligt tillverkarens anvisningar.
Anslut fabrikskrimp die för att säkerställa korrekt krimpning av hylsor.
Använd den universella hylshållaren för att hålla hylsorna på plats under omladdningen.

Användning av diesetet:2.

Följ instruktionerna för att mäta och använda pulverdippare korrekt.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad innan du börjar omladdningsprocessen.
Utför en visuell inspektion av varje laddad patron innan den används.

Efter användning:3.

Rengör diesetet och förvara det på en säker plats.
Kontrollera att inga rester av krut eller andra material finns kvar efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av använda hylsor och andra material.
Återvinn om möjligt, och se till att farliga material hanteras på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för att få bästa möjliga hjälp.
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